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CABLE STORAGE
RANGEMENT DU CABLE | ALMACENAMIENTO DEL CABLE | KABELAUFBEWAHRUNG |
CONSERVAZIONE DEL CAVO | #—ZJLUNi | 20| B2 | L455%

1. Place the cable into the channel right after the alignment post

Placez le cable dans la rainure juste apres le taquet d'alignement | Colocar el cable en el canal justo después
del poste de alineacion | Das Kabel direkt hinter dem Ausrichtungsstift in den Kanal legen | Posizionare il
cavo nella scanalatura subito dopo il perno di allineamento | 7= &7 514XV NRARDTCHRZDEICE
WTLEEL | Zlol2S FE T HtE F2 20 sQYAR | BEAEMAN T EmEEH

2. Fit the USB-C connector into the cutout

Insérez le connecteur USB-C dans I'encoche | Encajar el conector USB-C en la abertura | Den USB-C-Stecker
in die Aussparung einsetzen | Inserire il connettore USB-C nell'incavo | USB-CO#I&#YIDREFIZELIAA
TLEE W | USB-C S Z{0H201 SR04 71 HAIQ | 3 USB-C Bk O

3. Press the cable into the channel all the way around

Appuyez sur le cable dans la rainure tout autour | Presionar el cable en el canal alrededor de todo el perimetro
| Das Kabel rundum in den Kanal driicken | Premere il cavo nella scanalatura su tutto il perimetro | 7 —7
BT T URLIAATIZE W | A0S S Mol Wizt THECE 2 oYM | BL4UABE£EZ
[E2IE

4. Make sure it sits flat, then close the stand

Assurez-vous que le cable est a plat, puis refermez le support | Asegurese de que esté plano, luego cierre
el soporte | Stellen Sie sicher, dass es flach liegt, und schlieBen Sie dann den Stander | Assicurarsi che sia
appoggiato piatto, quindi chiudere il supporto | 7—7ILAESICIRE>TWBZ EEZERL TH B AV R
LT EL | 20[20] BESHH SR =X &oltt S AHES HOMAQ | BMIRESTENRE, AEXHZR

IMPORTANT
IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | £% | 58 | E&

- Host devices must support Power Delivery and DP Alt Mode over USB-C for
full functionality.

« Les appareils hotes doivent prendre en charge Power Delivery et le mode DP Alt via USB-C pour une
fonctionnalité complete.

« Los dispositivos host deben soportar Power Delivery y DP Alt Mode a través de USB-C para
funcionalidad completa.

« Host-Geréate mussen Power Delivery und DP Alt Mode Uber USB-C fur volle Funktionalitét unterstitzen.

« | dispositivi host devono supportare Power Delivery e DP Alt Mode tramite USB-C per una funzionalita
completa.

« R 4231 3USB-CiZH TPower Delivery EDP Alt Mode#H 7R — 3 2 M BN % D £ 9 (TILIEEERIGDT280) o
« SAE FR|E eHst 7|58 2l USB-CE St Power Delivery 3 DP Alt ModeE X|&/siOF BfL|Ct.

« ENRELITEFRELUSB-CRIEE F11E4 (Power Delivery) FIDP AR, 75 AT SRl £ 2188,

- USB-C data port does not support video output or output charging.
- Le port de données USB-C ne prend pas en charge la sortie vidéo ni la charge en sortie.

« El puerto de datos USB-C no soporta salida de video ni carga de salida.

« Der USB-C-Datenanschluss unterstiitzt keine Videoausgabe oder Ausgangsladung.

« La porta dati USB-C non supporta l'uscita video né la ricarica in uscita.

- USB-CT—4R—hEMBRH P HENTEE Y R— LTV EE A

- USB-CHIO|H ZEEH|C|QR £ £

EEkS
« USB-C #3E OA STRIUI HH S dath 78 F

2 BTE XIASHX| et LT

- Not compatible with Apple USB SuperDrive or other CD Readers.
« Non compatible avec Apple USB SuperDrive ou autres lecteurs de CD.

« No compatible con Apple USB SuperDrive ni otros lectores de CD.

« Nicht kompatibel mit Apple USB SuperDrive oder anderen CD-Laufwerken.

« Non compatibile con Apple USB SuperDrive o altri lettori CD.

« Apple USB SuperDrive ZDfthdCD) — A —IZIEF IS LTV EE Ao

+ Apple USB SuperDrive 2 7|Et CD 2|C{ 7|9 & 8te| X| gt&LICH

« R3A Apple USB SuperDrive st Efil CD B8,
SEEUSBIRE RN R 5V/900 mA,

= Direct HDMI to HDMI connection required for video output.
= Une connexion HDMI directe de port a port est requise pour la sortie vidéo.

- Se requiere conexion HDMI directa para salida de video.

« Fir die Videoausgabe ist eine direkte HDMI-zu-HDMI-Verbindung erforderlich.

- Per 'uscita video e richiesta una connessione HDMI diretta.

- BRI IS IEFHDMIEHDMID BB EH AN ETT,

« H|C|2 £2{0ili= HDMI2H HDMI 2t 217 20| " RefL|C),

- AR F E B R HDMI = HDMI &%,

- Not compatible with thick tablet cases.
- Non compatible avec les étuis épais pour tablettes.

« No compatible con fundas gruesas para tabletas.

« Nicht kompatibel mit dicken Tablet-Hullen.

- Non compatibile con custodie spesse per tablet.
cBVWETLy M —UTIEB LTV EE Ao

« SN2 EHEE A 0| ARt S BtE[X] QA& LT

- FRBERTFIREFT.
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ONTHEGO FOLDABLE STAND HUB
ONTHEGO SUPPORT A PLIANT AVEC HUB

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario | Benutzerhandbuch |
Manuale utente | 2—%'—<=a7JL | AFSXt HEA | BFiHEE

PLUG & PLAY
CONNECTERET UTILISER | CONEXIONY USO | ANSCHLIEBEN UND VERWENDEN | COLLEGARE
EUSARE | ##iL TR S | HESHH AIZSHYAIR | SR

1. Connect the USB-C cable to your iPad
Branchez le cable USB-C a votre iPad

Conectar el cable USB-C a su iPad

USB-C-Kabel mit lhrem iPad verbinden

Collegare il cavo USB-C al tuo iPad

USB-C7 — 7L ZiPadIZ#EE L T2 &L

USB-C #[0|£& iPadoi| HZBHYAI2

B USB-C &4 20 iPad

2. Connect your devices
Branchez vos appareils
Conectar sus dispositivos
Gerate verbinden

Collegare i dispositivi
TINAREETLTE TV

71712 HEBIUAIR

ERERSE

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | #ge | 715 | Th&E

SATECH!

1. 3.5mm Audio Jack (Input/Output supported)

Prise audio 3,5 mm (entrée/sortie prise en charge) | Jack de audio de 3,5 mm (soporta entrada/salida) |
3,5-mm-Audioanschluss (Eingang/Ausgang unterstutzt) | Jack audio da 3,5 mm (supporta ingresso/uscita)
| 3.5 mmFA—T1F vy (AS/EHFE) | 3.5 mm QL M (UH/ZH X)) | 352XKSEMED (ZIFHN/
i)

2. USB-C PD Port (100W Input) (85W Output)

Port USB-C PD (entrée 100 W) (sortie 85 W) | Puerto USB-C PD (entrada 100W) (salida 85W) | USB-C
PD-Anschluss (100 W Eingang) (85 W Ausgang) | Porta USB-C PD (ingresso 100 W) (uscita 85 W) | USB-C
PDR— (100WAFI) (85 Wit#7) | USB-CPD ZE (100 W /&) (85 W £2}) | USB-C PD#M (100 WHIN)
(85 WigitH)

3. HDMI Port (4K/60Hz)
Port HDMI | Puerto HDMI | HDMI-Anschluss | Porta HDMI | HDMIZR—b | HDMI ZE | HDMIfEO

4. USB-A Port (Up to 10Gbps)

Port USB-A (jusqua 10 Gbps) | Puerto USB-A (hasta 10 Gbps) | USB-A-Anschluss (bis zu 10 Gbps) |
Porta USB-A (fino a 10 Gbps) | USB-AR—h (A10Gbps) | USB-A ZE (%[t 10Gbps) | USB-AEN (&&
10Gbps)

5. USB-C Port (Up to 10Gbps)

Port USB-C (jusqu'a 10 Gbps) | Puerto USB-C (hasta 10 Gbps) | USB-C-Anschluss (bis zu 10 Gbps) |
Porta USB-C (fino a 10 Gbps) | USB-CR—h (A10Gbps) | USB-C ZE (#th 10Gbps) | USB-C#1 (&=
10Gbps)

6. SD and microSD Card Readers (UHS-II) (Up to 312MB/s)
Lecteurs de cartes SD et microSD (UHS-II) (jusqu'a 312 Mo/s) | Lectores de tarjetas SD y microSD (UHS-II)
(hasta 312 MB/s) | SD-und microSD-Kartenleser (UHS-II) (bis zu 312 MB/s) | Lettori di schede SD e microSD
(UHS-II) (fino a 312 MB/s) | SDH & UmicroSDA— R —4— (UHS-II) (]RA312 MB/s) | SD %! microSD 7t=
2|71 (UHS-I) (2t 312 MB/s) | SD #1 microSD 1#+:28 (UHS-II) (&&312 MB/s)

7. USB-C Host Cable (Stored in cable compartment)

Céble hote USB-C (rangé dans le compartiment a cables) | Cable host USB-C (almacenado en el compartimento
para cables) | USB-C-Hostkabel (im Kabelfach verstaut) | Cavo host USB-C (riposto nel vano cavi) | USB-C
RANT =D)L (77— )LIGEAERICUNR) | USB-C SAE #H0|g (o2 HIEHE 22tE) | USB-C EHLk4
(FRFE4E)

F@ FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be
obtained by visiting https://satechi.net/support/doc

E WEEE Information
—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of this product
as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic equipment should be appropriately
collected and recycled as required by practices established for your country. For information on recycling of
this product, please contact your local authorities, your household waste disposal service, or the shop where
you purchased the product.

CAN ICES(B)/NMB(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES(B). (Cet appareil numérique de la Classe B
conforme a la norme NMB(B) du Canada).

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
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Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




